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Posudek bakalarské prace
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Jméno a tituly posuzujiciho vedouciho: PhDr. Gabriela Brihova, Ph.D.

Autorka: Vlastislav Rysavy
Nazev prace: “Absolutely” and its Czech translation counterparts
Rok odevzdani: 2019

Odborna troven prace:
L] vynikajici velmidobrd [ primérnd [ podprimérna [ nevyhovujici

Vécné chyby:

témér zadné [ vzhledem k rozsahu pfiméreny pocet [ méné podstatné cetné zdvainé

Zvolena metoda:
[ pGvodni a adekvatni vhodné zvolend [ nepfilis vhodna [ nevhodné zvolend

Vysledky:
L] originalni pGvodni i pfevzaté [ netrividlni kompilace [ citované z literatury [ opsané

Rozsah prace:
1 prilis velky pfiméreny tématu [ dostateény [ nedostatecny

Pouzita sekundarni literatura (poéet a vybér titull):
O nadprimérna (rozsahem nebo naroénosti) Xl pramérnd [ podprdmérnd [ nevyhovujici

Grafickda a formalni droven:
L] vynikajici velmidobrd [ primérnd [ podprimérna [ nevyhovujici

Jazykova drovern:
vynikajici [J velmidobra [ primérna [ podprimérna [ nevyhovujici

Tiskové chyby:
témér zadné [ vzhledem k rozsahu a tématu pfiméfeny pocet [ etné

Celkova uroven prace:
vynikajici [ velmidobra [ primérna [ podprimérna [ nevyhovujici

Slovni vyjadfeni, komentare a pfipominky vedouciho/oponenta (cca 100-200 slov)

PredloZend bakalarska prace je zajimavou korpusové-zaloZzenou studii zkoumajici adverbium absolutely
v mluveném formalnim jazyce. Prace méla dvoiji cil: i) ovéfit distribuci syntaktickych a pragmatickych
funkci adverbia absolutely, ii) prozkoumat prekladové ekvivalenty absolutely. Autorovy vysledky
potvrdily, Ze absolutely nejCastéji modifikuje adjektivum (75%), dale sloveso (10%), determinatory (6,7%).
Ostatni slovni druhy byly modifikovany adverbiem absolutely pouze okrajové. Zajimavé je zjisténi tykajici se
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modifikace slovesa. Analyza ukazala, Ze ve vétsiné pfipadd (cca 82%) je modifikovano modalini sloveso (nejcastéji
must), typicky vyjadfujici modalitu dispozicni. Analyza prekladovych protéjsk( potvrdila, Ze pro absolutely
cestina nepreferuje jeden konkrétni protéjSek. NejcastéjSim prekladovym ekvivalentem bylo adverbium
naprosto, ale vyskytla se fada dalSich adverbii: absolutené, zcela, upiné, vibec.

Silné stranky prdce:

e Analyticka ¢ast prace — dobre rozvrzena, diikladné zpracovana, doplnéna prehlednymi tabulkami a grafy.
e QOcenuji autorovu iniciativu ovérit prekladové protéjsky absolutely pomoci aplikace Treq.

e Prace je na velmi dobré drovni i po strance jazykové (az na ojedinélé preklepy).

Slabé stranky prdce:

o Teoretickd ¢ast je misty neprehlednd, az matouci. Nékteré kapitoly se mi jevi jako redundantni,
nepredstavujici relevantni informace (napf. kapitoly 2.3.1.3. a 2.3.1.4.). Neni jasné, z jakého divodu autor
vyclenuje ¢ast ,Subgroups of degree adjuncts” jako samostatnou kapitolu 2.3.1.3., kdyZ predtim v kap. 2.3.1.
byly intenzifikdtory popsany dostatecné podrobné. Kap. 2.3.1.3. obsahuje jiz dfive zminéné charakteristiky
absolutely. PFisté bych doporucila odliSnou terminologii zminit jen okrajové (napf. v pozndmce pod carou).
Na nékterych mistech se autor zbytecné opakuje — na str. 24 uvadi pfehled slovnich druh, které absolutely
muze modifikovat (v€etné pfikladd), nasledné v kapitole 2.3.3.1. je modifikace slovnich druh( zopakovana. V
kapitole 2.3.4. shrnujici pfedchozi vyzkum autor uvadi detailni vysledky vyzkumu jednotlivych autor(, zde by
bylo dostacujici shrnout pouze obecné vysledky/tendence. Navic mam pocit, Ze nékteré z vyse zminénych
pfipominek nebyly do prace zapracovany, prfestoze jsem na né upozornovala jiz béhem konzultaci.

e Abstrakt obsahové pfipomina spiSe zadani prace, mél by nastinit i vysledky analyzy.

Otdzky k obhajobé a naméty do diskuze:
Prace byla pribézné konzultovana, nemam proto Zadné dalsi otazky.

Praci
doporuéuji [ nedoporuéuji uznat jako bakaladfskou.

Navrhuji hodnoceni stupném:
vyborné velmi dobfe [ dobfe [ neprospél/a

Misto, datum a podpis vedouciho: V Praze, 27.8.2019



